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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2018/1806, pokial’ ide o drZitelov srbskych pasov vydanych

srbskym koordina¢nym riaditel’stvom (Koordinaciona uprava)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tinie, a najma na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a),
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom!,

1 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 23. aprila 2024 (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ...
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ked’ze:

(1

2)

©)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/18062 uvadza zoznam tretich krajin,
ktorych Statni prisluSnici maji mat’ pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych statov
vizum (d’alej len ,,vizova povinnost™), a krajin, ktorych Statni prislusnici su od vizovej
povinnosti oslobodeni pri pobytoch nepresahujtcich 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-

dinového obdobia (d’alej len ,,oslobodenie od vizovej povinnosti®).

Nariadenim Rady (ES) ¢&. 1244/20093 bolo Srbsko presunuté do zoznamu krajin, ktorych
Statni prislusnici st oslobodeni od vizovej povinnosti. V uvedenom nariadeni boli
z oslobodenia od vizovej povinnosti vynati drzitelia srbskych pasov vydanych srbskym

koordina¢nym riaditel'stvom (srbsky nazov: Koordinaciona uprava).

Po prijati nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/850¢, ktorym sa Kosovo*
presunulo z &asti 2 prilohy I do &asti 4 prilohy II k nariadeniu (EU) 2018/1806, drzitelia
srbskych pasov vydanych srbskym koordinaénym riaditel'stvom su jedinymi ob¢anmi

regionu zapadného Balkanu, na ktorych sa vztahuje vizova povinnost’.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 zo 14. novembra 2018
uvadzajlice zoznam tretich krajin, ktorych Statni prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani
vonkajsich hranic ¢lenskych §tatov, a krajin, ktorych Statni prisluSnici su oslobodeni od tejto
povinnosti (U. v. EU L 303, 28.11.2018, s. 39).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1244/2009 z 30. novembra 2009, ktorym sa meni a dopliia
nariadenie (ES) €. 539/2001 uvadzajliice zoznam tretich krajin, ktorych Statni prislusnici
musia mat’ viza pri prekra¢ovani vonkajsich hranic, a krajin, ktorych $tatni prislusnici st
oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. EU L 336, 18.12.2009, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/850 z 19. aprila 2023, ktorym sa
meni nariadenie (EU) 2018/1806 uvadzajiice zoznam tretich krajin, ktorych §tatni prislusnici
musia mat’ viza pri prekra¢ovani vonkajsich hranic ¢lenskych $tatov, a krajin, ktorych $tatni
prislunici st oslobodeni od tejto povinnosti (Kosovo) (U. v. EU L 110, 25.4.2023, s. 1).
Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statatu a oznacenie je v stllade s rezoliiciou BR
OSN ¢. 1244/1999 a so stanoviskom Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu
nezavislosti Kosova.
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)

(6)

V snahe zabezpecit, aby sa na cely region zapadného Balkanu vzt'ahoval rovnaky vizovy
rezim, by mali byt’ drzitelia srbskych pasov vydanych srbskym koordinacnym
riaditel'stvom zahrnuti do odkazu na Srbsko v ¢asti 1 prilohy II k nariadeniu (EU)

2018/1806.

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tunie a Islandskou republikou a
Norskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kral'ovstva pri

vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti uvedenej

v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ESS.

Pokial ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spolocenstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis’, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bodoch B a C rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES8.

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. méja 1999 o urcitych vykonévacich predpisoch

k Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym
kral'ovstvom o pridruZeni tychto dvoch Statov pri vykonavani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdépskeho
spologenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(7) Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eur6opskou uniou, Europskym spolocenstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristapenti
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Europskou tniou, Eurépskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie
k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bodoch B a C rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2011/350/EU*.

(8) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko
nezudastiuje v stilade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES; frsko sa preto neziiéastiiuje na

prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

9) Pokial’ ide o Cyprus, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom

acquis alebo s nim inak suvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 Aktu o pristupeni z roku 2003,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

o U.v.BUL 160, 18.6.2011, s. 21.

10 Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie
Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a LichtenStajnskym knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o
pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vzt'ahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach a
pohyb 0séb (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

1 Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska ziastiiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Clanok 1

V ¢asti 1 prilohy II k nariadeniu (EU) 2018/1806 sa zaznam ,,Srbsko [s vynimkou drzitelov
srbskych pasov vydanych srbskym koordina¢nym riaditel'stvom (srbsky nadzov: Koordinaciona

uprava)] (2)“ nahradza takto:

,»Srbsko [vratane drzitel'ov srbskych pasov vydanych srbskym koordinacnym riaditel'stvom (srbsky

nazov: Koordinaciona uprava)] ()

@) Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vzt'ahuje len na drzitel'ov biometrickych pasov
vydanych v stlade s normami Medzinarodnej organizacie civilného letectva (ICAO).*.

PE-CONS 81/24 TM/mse 5
JALL SK



Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym dilom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né v ¢lenskych Statoch v sulade so

zmluvami.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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